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Resumen

Por su seguridad vial, lea este manual y guiasiednio con atencién y vea también el video sohientacion vial antes de
utilizar INMOTION SCV V5, para comprender como conilcorrectamente el INMOTION SCV V5.

Lea con atencion y comprenda todas las advertep@escauciones de seguridad enumeradas en estainlas cuales le seran util
para un mejor control del INMOTION SCV V5.

Si tiene cualquier preguntas o no puede encorariafdrmacion que necesita en este manual, coraa@enpo con el distribuidor
autorizado por INMOTION o con el centro de servig@sventa de la compafiia INMOTION IBERIA



1. Introduccion al producto

INMOTION SCV V5 es un dispositivo de desplazamiento y transparetigo, interesante y moderno, y una utilidad de
entretenimientoEn consonancia con el principio de equilibrio dildmINMOTION SCV V5 puede detectar los cambios de la
postura del cuerpo con el giroscopio y el senscaaiéeracion integrados, y conducir de forma peegisdiante el sistema de auto
equilibrio para mantener el equilibribos usuarios pueden avanzar, acelerar, deterfiersar el patin y realizar otras operaciones de
conduccién inclinando el cuerpo hacia adelanteciahatras, y también pueden mantener el equillateral mediante el control del
cuerpo.

1.1 NUmero de serie del producto

El nimero de serie, es una secuencia de 16 caactermalmente acompafiada por un codigo de barasaddimensién o un
codigo de barras de menos de dos dimensiones, idsrgificador Unico del producto. Se utiliza pdracer un seguimiento de
calidad, el servicio posventa, el reclamo de seguaofalta de confirmacion y otros conceptos. Aisese de registrar y conservar el
namero de serie.

Puede obtener el nimero de serie del productol @mizalaje exterior del producto, la tarjeta deagtia del producto y el conjunto
del patin.



1.2 Parametros de los productos

INMOTION SCV V5 V5 V5 + V5F
Color Blanco, Negro Blanco, Negro Blanco, Negro
Peso Neto 10,9 kg 11,9 kg 11,9 kg
Kilometraje(1) 15~ 20 km 35~ 40 km 3540 km
Velocidad maxima2) 20 km/h 25 km/h(3) 25 km/h
Angulo de inclinacion 180 18° 180
Carga util 120 kg 120 kg 120 kg

Tiempo de carga

Aprox. 1,5 horas

Aprox. 3.5 horas

proA 3.5 horas

Dimensiones del neumético interno

355cmx5,4cm

35,5cmx5,4cm

355cmx5,4cm

Dimensiones del neumatico externo

35,5cm x 485 ¢

35,5cm x 4,95 cm

35,5cm x 4,95 cm

Presion neumatico predeterminada de fabfica 2,8 Bar 2,8 Bar 2,8 Bar
Nivel de resistencia al agua IP55 IP55 IP55
Temperatura de operacion -140 °C -10~40 °C 10~40 °C
Potencia del motor 450 W 550 W 550 W
Bateria 2,2 AH 160 WH 4.4 AH 320 WH 4,4 AH 320 WH
Voltaje de entrada del cargador AC 220V AC 220V AD 1 220V
Voltaje de salida del cargador 84 V*1.5 A 84 V*A5 84 V*1.5A

(DEI kilometraje se mide en un terreno plano, a engperatura de 25 °C y una carga de 70 kg. Los Isathit@onduccion, la
temperatura, el estado del asfalto, etc. Puedetaafel kilometraje real. Distintos modelos y cagades de bateria, también s¢

pueden traducir en diferentes kilometrajes.
(2) Esta velocidad se midié con una carga

(3)La velocidad predeterminada es de 20 km/h. Losteliedeberas configurar la aplicacion INMOTION gawder ir a 25 km/h

(til deg’0 k




1.3 Varilla de empuje y Modo de Asistencia

El INMOTION SCV V5 le ofrece una varilla de empuje opcional que delmuisirse de INMOTION IBERIA y el usuario
debera instalarse él mismBl modo de asistencia permite al sistema propoaciama fuerza de conduccion adecuada a poca
velocidad para ayudar a los usuarios a empujdkIOTION SCV V5 con facilidad cuando no quieran conducir o cuaeldo
estado no sea adecuado para conducir (por ejeropémdo no haya suficiente cantidad eléctrica, estas empinadas, suelo
mojado o resbaladizo, arena, vias irregularesrmogaconcurridos, etc.), algo que ha mejorado éueehte la portabilidad.

1.4 Boton del manillar para evitar la rotacionde los neumaticos

Debido al algoritmo unico ddNMOTION SCV V5, si el angulo del cuerpo varia después de queegpo del patin se levante
del suelo en el estado de arranque normal, el ns&tacelerara hasta que el patin se ap&juse coloca en el suelo durante la
aceleracion del motor, es probable que el patigasablando debido a la fricciéon entre las rueda$ suelo, y habra el riesgo de
chocar con los demas en algunos casos, como emsases, escaleras, al subir o bajar del bus odsgeansitados.

El botén anti acelerado de debajo del manillarite disefiado para éNMOTION SCV V5 de acuerdo con sus caracteristicas.
Cuando el usuario sujeta el manillar para elevaath, el boton se acciona automaticamente y éh patra en el estado de reposo.
Mientras tanto, el motor dejara de girar. Cuanddweua colocar el vehiculo al suelo, este volvesé astado normal para que pueda
seguir utilizandolo.

La funcion del "botén del manillar para evitar ¢tdacion del neumatico” esta activada por defecemda e NMOTION SCV V5
sale de la fabricadDebe desactivar esta funcion en la aplicacion hsbvnstala la cuerda de aprendizaje en el manillas usuarios
deben conocer las funciones anteriores y estarcderdo en aceptar las declaraciones de respomksabiiegales al utilizar esta
funcion.



1.5 Proteccién de velocidad maxima

EI INMOTION SCV V5 restringe la velocidad de conduccion maxima pagagnir de los dafios derivados de una conduccion
demasiado rapid&uando la velocidad de conduccién del vehiculacseeca a la velocidad maxima definida por el sistezhpedal
se inclinara entre 3-5°, acompafado de un soniddadma. Es en este momento cuando los usuari@debucir la velocidad. No
acelere a la fuerza, pues existe el riesgo de gpeocsluzca un accidente de trafico si se realizaaseleracion forzada; las lesiones
personales y pérdidas causadas por la falta daogeracuerdo con las especificaciones seran aasipat los propios usuarios. El
pedal volvera a su angulo original cuando se vualeiacular a la velocidad normal.

Cuando la cantidad eléctrica es menor de 2 barrdisnite de velocidad maxima se reduce de formalgah Cuando la cantidad
eléctrica llega hasta o es inferior al voltaje daduccion minimo (O barras), el cuerpo del patainara automéaticamente el pedal
para ayudar al usuario a frenar la conduccionideroodo, se dafiara el patin.

1.6 Proteccion en pendientes

Cuando el angulo de inclinacion derecho e izquielelocuerpo del patin sea mayor a4&8 durante la conduccion, el sistema
provocara la anomalia del cuerpo del patin y auticar@ente saldra del modo de auto balanceo paravéaf dafios personales
provocados por la rapida rotacion de los neumatiespués de la inclinacion del cuerpo del patlientras tanto, el patin
reproducira el sonido "Tenga cuidado”. Sélo es smie enderezar el cuerpo del patin en este momeata introducir
automaticamente el modo de auto balanceo.

1.7 Aplicacion INMOTION

La aplicacion de INMOTION es un software para mewitlisefiado por INMOTION Technologies Co., Ltd apas usuarios de
INMOTION para controlar el patin, hacer amigos, lppab articulos, asistir a actividades INMOTION gneprar accesorios.

La aplicacion de INMOTION puede descargarse des@stra pagina web oficial o desde la tienda deagibnes correspondiente
(sistema IOSApple App Store; Sistema Android: Google Play).



Las siguientes funciones pueden realizarse a trdeél aplicacion de INMOTION: arrancar/parar, ems/apagar las luces,
visualizar la velocidad, mostrar el kilometraje, stmar la cantidad eléctrica, configurar los pardoetdel cuerpo del patin,
personalizar la voz, detectar fallos, serviciosvpota, actualizacion del firmware, etc.

Si desea obtener informacién mas detallada solagligacion INMOTION, descargue el manual del paidue la aplicacién
INMOTION mas actualizada en la pagina web oficia



2. Como utilizar INMOTION SCV V5

2.1 Precauciones para una conduccidn segura

El INMOTION SCV V5 es un tipo de dispositivo de diegamiento y transporte inteligente y una herrataiede
entretenimiento. Si no utiliza el patin de confatad con las disposiciones especificadas en estaahmede incurrir en riesgos de
conduccién. No importa el momento ni el lugar, esbpble que cause lesiones e incluso la muertdayf@rdida de propiedad
debido a pendientes, pérdida del control, accidemte., incluyendo el hecho de conducir el INMONISCYV V5 sin cumplir con
los requisitos descritos en este manual. Debeyesgguir atentamente este manual por completoJogerideos de seguridad
correspondientes y seguir de forma estricta lasapi@ones indicas a continuacion para reduciriésg)os y evitar dafios y pérdidas:

e Los usuarios deben cargar el INMOTION SCV V5 comaimé una vez al mes a temperatura ambidrms. dafios a la
bateria debidos a un mantenimiento incorrecto skigan de la cobertura de garantia de nuestra smpre

¢ Debe llevar un casco y un equipo protector durent®nduccion, y asegurarse de que la barra deidrase ha plegado en
su lugar.

¢ No conduzca el INMOTION SCV V5 para subir o bajamglientes con angulos superiores a los 186. realice
aceleraciones o desaceleraciones rapidas ni gpentinos.

« Ponga atencién a los obstaculos de la carretegaintente pasar por badenes de altura superioma 7

« No conduzca el patin en hierba, caminos de graregteras resbaladizas y mojadas y bajo otras cionds inapropiadas
de la carretera.

* No conduzca el patin para subir o bajar las esémo conduzca el vehiculo en carriles para vehgalmotor

« No sumerja el patin en agua.

e Lavelocidad de conduccion no debe superar logdfnile velocidad méaximos del modelo.
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* No acelere de repente después de inclinar el fiedihando el cuerpo del patin hacia atras).

¢ No se siente en la varilla de traccion y no levahigatin en el estado de arranque.

« Los principiantes menores de 18 afios y mayore$ dedesitaran que alguien les ensefie como corelymtin.

« Asegurese de que la cantidad eléctrica sea suficigmue la presion de los neumaticos sea la Hantes de conducir el
patin.

¢« Conduzca a una velocidad baja en lugar de realzemciones o desaceleraciones rapidas, condwadia aelocidad o
realizar acrobacias dificiles antes de estar fanzkdo con la conduccion

2.2 Preparaciones previas a la conduccién

El INMOTION SCV V5 es un dispositivo de desplazaniey transporte de alta tecnologia. Conducirlo greader sus
especificaciones operativas causaréa lesiones irepifelds. Las instrucciones a continuacion estégidas a usuarios, y contienen
los detalles sobre cémo conducir el INMOTION SCV adfrectamente. También se enumeran asuntos imgestariacionados con
la conduccion. Lea las instrucciones con atenciéonduzca el INMOTION SCV V5 de conformidad conr@smas.

e Asegurese de que todas las parte del INMOTION SC\é&tBn en buenas condiciones e instaladas en audntes de la
conduccién.

. Cargue la bateria del INMOTION SCV V5 de forma camgila durante mas de 1,5 horas antes de conducir.

¢ Puede practicar la conduccion en un espacio almertrrado que sea plano y amplio, y con una sigigerhinima de 4 m *
4 m.

e Asegurese de conocer bien el entorno de conduciidundante para garantizar que no lo molestanemataminantes,
mascotas, bicicletas u otro tipo de obstaculos.

¢ Necesita ir acompafiado de un asistente experimeigiael esté familiarizado con el funcionamientoINMOTION SCV
V5 y las precauciones y métodos de conduccion idesen este manual.

* No realice pruebas de conduccion en lugares refibatao himedos.
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« Vista con ropa deportiva y calzado comodo y planbaga ejercicios de calentamiento para mantengéexX#ilidad del
cuerpo en la medida de lo posible.

* Lleve un casco de seguridad y un equipo protecra pvitar lesiones

2.3 Pasos operativos para principiantes

*  Sujete el cuerpo del patin y asegurese de quecserna en posicion vertical en relacion con elcsartes del arranque.

e Abralos pedales a ambos lad@sloque un pie a un lado del pedal. Debe colocsméda en el centro del pedal.

¢ La parte superior del cuerpo debe estar en posi@dictal y los ojos mirando hacia adelarteline el centro de su peso
corporal hacia el otro lado del pedal. Trate dearéar el otro pie del suelo para buscar el puntecgdibrio.

« Poco a poco comience a deslizarse lentamente hdelante con el apoyo de un solo pie, hasta gpatil pueda seguir
deslizandose durante un largo periodo de tiempodman pie esté en el pedal.

« Después de mantener el centro de gravedad eqdiilmaando se deslice con un pie, puede colocaddespies en los
pedalesRelaje la parte inferior de las piernas en ambdssi@ara garantizar que la conduccion sea equibbra

e« Su cuerpo a veces se desequilibrard durante ldigarato que puede provocar la inclinacion del poedel patin con
facilidad. Es necesario apoyarse en las barandillas o lasigsicuando practique solo para ayudarle a margangarerpo
en equilibrio. También puede llegar a conocer fesaeion en el INMOTION SCV V5 ayudado por un amigaprender a
manejar el patin paso a paso.
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3. Mantenimiento y servicio

3.1 Almacenamiento

Un almacenamiento irrazonable hard que la vidad&tila bateria de litio sea menor y pueda generas @afios. Guarde el
INMOTION SCV V5 en un entorno interior seco y corattemperatura y humedad adecuadas. Si no vazadtlidurante un largo
periodo de tiempo, cargue por completo la batetésmperatura ambiente y al menos una vez al mes.

3.2 Inflacién de aire y reemplazo de los neurtiéos interiores y exteriores
Si la presion de los neumaticos es insuficien@jae la inflacion de aire a tiempo. La presiéni@eneumaticos de fabrica del
INMOTION SCV V5 es 2,8 Bar por defecto. Si el neuatiel INMOTION SCV V5 debe reemplazarse debido aewentoén, etc.,

contacte con el distribuidor autorizado de INMOTIONonN el departamento de servicio posventa de INN® IBERIA para su
mantenimiento.

3.3 Ajustes de la tension de los pedales

Los conductores se sentiran incomodos si los peddde INMOTION SCV V5 estén flojos y podran inclusaerse en
condiciones inadecuadas. Si los pedales se aflojdice una llave Allen de 4mm y una llave paraedar el tornillo inferior que
mantiene el eje. Desarrolle el habito de compraidas las partes del INMOTION SCV V5 antes de usarlo

3.4 Precauciones para la limpieza y el uso

* Antes de limpiar el vehiculo deber& estar apagadalebera quitar el cable de carga y cerrar etgdercarga. No debe
entrar agua al puerto de carga de la bateria duehproceso de limpieza.

e Utilice agua enjabonada, agua limpia o un pafioespava limpiar la cubierta exterior del INMOTION S®&¥8. No utilice
un chorro de agua a alta presion para limpiar MMOVION SCV V5.

13



El nivel de resistencia al agua y al polvo del INMON SCV V5 es IP55, lo que significa que es resitt a salpicaduras
de agua y al polvo. Por lo tanto, no se permiteegsgimel INMOTION SCV V5 en agua, ya que podria eaus dafio

permanente al mismo.
No conduzca el INMOTION SCV V5 para pasar una zdeaguas profundas. No conduzca bajo la lluviasmodria

caerse o causar dafios al vehiculo por el hechstdeempapado en el agua.
No coloque el INMOTION SCV V5 cerca de fuentes drca lugares con temperaturas extremadamente ddeypara

evitar dafios en la bateria e incluso explosiones.
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4. Aviso legal

El INMOTION SCV V5 puede considerarse como un tipo de dispositivéaplode transporte inteligente, sin embargo, no
puede reemplazar los medios de transporte exist&@ui@ndo utilice el INMOTION SCV V5 como un medio danisporte de corta
distancia, pueden existir condiciones que causdingjacomo pendientes, choques, etc. y otros riedgsted tendra la
responsabilidad y obligacion de leer y aprendemtateente eManual del Usuario de INMOTION SCV VY3a Guia del Usuarip
debera estar familiarizado con el modo de conducd@ INMOTION SCV V5 y ser conocedor de las advesias y precauciones,
asi como de las disposiciones especificadas eatéalegal a continuacion, con el objetivo de red(méro no totalmente eliminar)
los riesgos potenciales y garantizar la segurigaiggmal y de la propiedad del usuario y los demas.

4.1 Declaracién de uso

Para su aplicacion segura y buena experienciampsdijue utilice el producto especialmente en ésteienformidad con los
siguientes requisitos:

1. Asegurese de leer y entender por completdaiual del Usuario del INMOTION SCV VWda Guia del Usuaricantes de utilizar
el producto.

2. No permita que quien no haya leido ni entendidoquonpleto elManual del Usuario del INMOTION SCV \5la Guia del
Usuarioutilice el INMOTION SCV V5.

3. Cumpla con los requisitos especificados eMahual del Usuario de INMOTION SCV b relacién con la edad de conduccion
de entre 12 y 60 afioNo permita que aquellos que no se encuentrentemagyo de edad conduzcan el patin.

4. Las mujeres embarazadas y las personas quelgengmen en un estado fisico y mental inapropiaddaben conducir el patin.
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5. No conduzca el patin cuando se encuentre eraliestado fisico o mental, como enfermo, en traatoimédico, bebido, etc.

6. EI INMOTION SCV V5 es un tipo de vehiculo de coocién disefiado para una sola persona. Dos o mésnas a la vez no
deben conducir el patin. No conduzca el patin siavgado o lleva un bebé en brazos.

7. Asegurese de que se encuentra en plenas carelicitsicas y mentales para subir/bajar y contiddaemente el INMOTION
SCV V5 sin ninguna ayuda antes de conducir.

8. No modifique ni repare el INMOTION SCV V5 sin péso o por personal que no haya sido autorizadmpestra empresa. Si el
producto tiene algun problema, contacte con elopaisde posventa de INMOTION IBERIA, su opcion magusa.

9. Asegurese de que el INMOTION SCV V5 no esté flojgo o en otras situaciones anormales antes de condu

10. Antes de cargarlo, asegurese de que el corestidiseco, libre de dafios y sin materias extr&fiaante la carga, aseglrese de
insertar el conector correcto (100 V-240 V/50 HZ48B) y evite el contacto con nifios y animales. Adspmantenga el patin
alejado de combustibles.

11. Las baterias del INMOTION SCV V5 deben estana temperatura ambiente de entre -20 °C y 45 °Cexponga el patin a
temperaturas por encima de los 45 °C. Cuando la tatopa esta por debajo de -20 °C, las bateriasranten el estado de auto-
bloqueo, momento en el cual no se podran cargatlizar. Mantenga el INMOTION SCV V5 en un entorcd@lido durante la carga
o0 el uso.

12. Si hay alguna fuga (incluido el dafio, emisiérud olor/humo peculiar o sobrecalentamiento) siéderias, deje de usar el patin
de inmediato, y evite el contacto con otros objetos

13. No intente abrir o desmontar las baterias.ddéiae operaciones o aplicaciones anormales aatasias.

16



14. Debido a un estado diferente entre la bategh gmbiente, el tiempo de espera de un INMOTION S&Vcompletamente
cargado (la pantalla para visualizar la cantida&dtdta muestra 5 barras) y un INMOTION SCV V5 queesté completamente
cargado (la pantalla para visualizar la cantidégtato muestra 1 barra) es respectivamente ded&0y 30 dias como maximo.
Preste atencion al tiempo de espera para evitaacadafios irreversibles a las baterias al no dasgartiempo.

15. No lleve calzado inadecuado, ni ropa demasiaétia y que no sea apta para la conduccion deONI@N SCV V5. Ademas,
debe llevar un equipo de proteccion profesionahuligrla conduccion.

16. Es recomendable usar gafas protectoras cisandanduce el INMOTION SCV V5, con el fin de prevéesiones oculares
causadas por la suciedad, el polvo o insectos aineey los posibles efectos adversos duranterduaxion.

17. No conduzca el INMOTION SCV V5 en dias lluviogosn carreteras mojadas. Cuando se conduce etecasrenojadas y
resbaladizas, la resistencia de los neumaticosdsee, la distancia de frenado se hace mas lazgdacil que el patin reshale, lo
gue puede provocar accidentes.

18. Utilice un pafo suave y seco para limpiar erpa del patin. No utilice un fuerte flujo de aguana manguera de alta presion
para limpiar el cuerpo del patin. No sumerja el INMON SCV V5 en el agua, a fin de evitar fallos intolables, alteraciones,
accidentes y otros riesgos.

19. No conduzca el INMOTION SCV V5 en condicionaméticas adversas con baja visibilidad y faltawde No conduzca el patin
cuando esté extremadamente cansado.

20. Dado que es dificil que los conductores, lotongias y peatones se perciban a tiempo por laenpen ambientes con poca luz,
recomendamos no conducir de noche ni en ambieatepaca luz, a fin de evitar los riesgos gravespuieran surgir.
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21. Preste atencion a la variacion de la superdiei carretera y sus alrededores cuando con@u#d&OTION SCV V5.
Conduzca con cuidado para evitar dafiarse a ustedonoidos demas.

22. No conduzca el patin bajo condiciones inadexsidd la carretera y en entornos inapropiados, esceleras, ascensores o al
pasar por una puerta giratoria.

23. Asegurese de prestar atencion a la distantia eincuerpo del patin, el cuerpo del usuariosydlestaculos durante la conduccion
del INMOTION SCV V5.

24. Asegurese de no correr el riesgo de conducavés de las pendientes pronunciadas, carreteras Ide baches u otros terrenos
gue no haya visto nunca antes durante la conduccién

25. No realice giros a una velocidad rapida. Naomeclos frenos de golpe durante la conducciompdgh sobre carreteras
resbaladizas. Es facil que los comportamientogianeente mencionados provoquen deslizamientosag gituaciones
incontrolables.

26.No conduzca en los carriles para bicicletas. Nwloaca en los carriles para vehiculos de motorgsdtigares no adecuados.
Cumpla estrictamente las normas de trafico y oagessly reglamentos. Cuando el patin se acerquseogp@avés de cruces, carriles
para vehiculos de motor, esquinas y puertas, pagsteion para reducir la velocidad y evitar riessddientras tanto, el conductor
debe tener conciencia de defensa y prestar atead@speligros que podrian derivar del traficoy peatones.

27. Cuando conduzca el patin, aseglrese de pagsteion y tomar precauciones frente los vehialdo®das las direcciones,
peatones, baches, separadores de alcantarill@adogd@iferrocarril, juntas de dilatacion, superfice carreteras, construccion de
carreteras, escombros y otros obstaculos, asi otna® situaciones peligrosas que puedan afectaseguridad personal y de
propiedad y a otras personas en cualquier momento.
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28. No realice ni reciba llamadas telefénicas ticeactividades o acciones que puedan distraemande la conduccion del
INMOTION SCV V5, debe prestar atencion para contrela&ntorno externo en cualquier momento.

29. Conduzca hacia adelante a lo largo de lasdaiimees de conduccion de los carriles para bicislpeamitidos y especificados por
los gobiernos y las leyes locales o los bordes @arretera. No conduzca en la direccién conteal@apermitida segun las
regulaciones de tréafico.

30. No realice adelantamientos de vehiculos y peatouando salga de la conduccion del INMOTION SGV V

31. No arrastre otro medio de transporte con lasosdurante la conduccion del INMOTION SCV V5. Naliee conductas
inapropiadas, como acrobacias, haciendo cualqgtrietipo de deporte extremo, etc.

32. No conduzca el INMOTION SCV V5 solo cuando debaducir a una area remota. Es necesario evisgasepotenciales,
incluso cuando se conduce el patin junto otraopess

33.EI INMOTION SCV V5 es un dispositivo de desplazantey transporte personal a corta distancia. Ndilce para el
transporte de mercancias u otros fines indebidos.

34. Los datos y parametros ddMOTION SCV V5 varian en funcién de los distintosdaelos del producto, los cuales estan sujetos
a cambio por parte de INMOTION IBERIA sin previo axis

4.2 Declaracién de informacion personal

1. Su informacién personal incluira la informacion szeral que usted introduzca voluntariamente pariatragel INMOTION
SCV V5 cuando utilice la aplicaciéon INMOTION paraneatar con el INMOTION SCV V5 para la certificaciéegistrada, y la
informacién personal que usted voluntariamente gn@pne durante la aplicacién del producto, inchd@ entre otros, su nombre,
sexo, edad, direccion, forma de contacto, ocupacilrtiempo y lugar del uso de nuestro servicio, e
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2. En el proceso de uso de la aplicacion, su irdeiém personal proporcionada durante la certif@oaciel propietario, la activacion
del nimero de serie del producto, el cuestionariosyseguimientos posventa y las visitas de deuiyda solicitacion de las
opiniones o sugerencias con respecto a los praslocservicios, y la participacion de la actividadcenveniente para nosotros para
ofrecer mejores productos y servicios para ustedejprar su experiencia de usuario.

3. Tiene el derecho de no proporcionar su infordragersonal. Sin embargo, si se niega a proponcialgainos de sus datos
personales, podriamos no ser capaces de ofreceresigroductos y servicios para usted, y podrilusoecimpedirle el uso de
nuestros productos y servicios.

4. Cualquier informacion personal que proporciomé sensiderada como el hecho de que usted ha doeptasu totalidad la idea
de que su informacion personal puede ser utilizzataINMOTION o sus filiales después de la divulgaci La aplicacion de
INMOTION vy las compaiiias afiliadas incluird, enateos, la aplicacion del personal interno, consapagentes, proveedores y
socios de INMOTION y sus empresas asociadas.

5. El usuario acepta que podamos proporcionarfetniacion personal a terceras partes interesadasudedo con cualquiera de las
siguientes condiciones:

1) Después de su autorizacion expresa.

2) Conforme a las leyes y regulaciones pertinentetoso requisitos obligatorios presentados por lasneigs
gubernamentales (incluidas las autoridades juéis)al

3) Cuando se cumplan los términos de servicio digpes(incluida la investigacion de posibles inclimjentos).

4) Hacer frente a fraudes o problemas técnicossederidad.
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5) Proteger los derechos, propiedades o seguridalbsdusuarios o el publico de que se dafien emblt@ de los
requisitos legales o de los limites aceptables.

6) Las necesidades en circunstancias especialee y¥mergencia.

6. Los datos electrénicos de sus datos personakxdep ser utilizados para la aplicacion, la trasgmiy el almacenamiento, y
podrian existir los comportamientos mencionadosranente.

7. Esta completamente de acuerdo con la idea déNMOTION y sus compafiias asociadas podrian veled@rformacion con
respecto a los productos y servicios, asi comaftamacion de actividad pertinente de vez en cugiata su mejor aplicacion y
experiencia.

8. Tomaremos las medidas razonables y segurasppateger la seguridad de su informacién personganma evitar que su
informacién personal sea revelada y utilizada siorzacion. Ademas, también procuraremos queda®gp interesadas que acepten
y utilicen su informacién personal descrita en estieo legal cumplan con las mismas obligacionet He acuerdo con la idea de
que INMOTION decida el tiempo de almacenamiento gntanimiento de su informacién personal de acuedo el tiempo
requerido por el uso previsto o en cualquier acydeyes y reglamento.

9. Se compromete a eximir a INMOTION y/o sus conf@afasociadas y otros receptores y/o usuarios diguer reclamo,
responsabilidad y pérdida causado o que puedaassado por la divulgacion y el uso de su informagérsonal de acuerdo con
este aviso legal, a menos que los reclamos, reapitidades y pérdidas anteriores sean causadasgmuiuctas intencionales
directas o negligencias graves de los receptocessy/arios.
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4.3 Declaracién de propiedad intelectual

A menos que se indique lo contrario en las leyesglamentos, o se acuerde de otro modo en losdusjeéodos los derechos de
la propiedad intelectual (incluyendo, entre otrlms derechos de autor, derechos de marca, derethgmtente, derecho de
aplicacion, cumplimiento, permisos y otros podews) respecto a los productos y sus accesori@plieacion y el sitio web se
reservan a INMOTION IBERIA. No se debe realizar &b ilegal o cualquier otra penalizacion sin el coriseiento previo por
escrito de INMOTION.

Para todas las reclamaciones, responsabilidadésdidps causadas o que puedan ser causadas ponfasnidores y terceros que
incumplan este aviso legal, INMOTION IBERIA no asumiaguna responsabilidad por las reclamaciones yquiex otra
obligacion.

Este aviso legal constituye la parte legal intedealos productos de INMOTION IBERIA (asegurese dadferir este aviso legal en
caso de reventa del productouede optar por aceptar todos los términos yicimmes de este aviso legal para el uso de los
productos de INMOTION IBERIA. Si utiliza los produsttNMOTION IBERIA, se considerara que acepta todasté@minos y
condiciones del presente aviso legal, y que proaetEptar todos los riesgos y responsabilidadgblps.

Si no esta de acuerdo aneptar todos los términos y condiciones del ptesaviso legal después de comprar nuestros pragucto
devuelva el producto, y asegurese de que los proslycenvases estan intactos, sin afectar a lamwyeecundarias durante la
devolucion de venta.

Gracias por elegir y confiar en INMOTION. Si tiealguna duda, estamos aqui para ayudarle en cuaigaieento.
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Escanee el cédigo QR para descargar la aplicacion Escanee el cédigo QR para accdd&eChat
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5. Contactos e informacion legal

5.1 Respuestas a los problemas

Pdéngase en contacto con nosotros si usted o algusenalrededor tiene algin problema o sugerens@ntke el uso del patin
eléctrico INMOTION. Escucharemos sus opinionesatemcion y lo serviremos de forma entusiasta.

5.2 Contacte con nosotros

INMOTION IBERIA
Teléfono: 93.762.76.17
Correo electronicama@inmotioniberia.com

5.3 Cumplimiento de las leyes locales

El patin eléctrico INMOTION funciona como una henranta portatil de transporte inteligente, pergpnede reemplazar a las
herramientas de transporte modernas existente& pEshibido conducir el patin eléctrico INMOTIONM &s carreteras publicas.
En algunos paises y zonas, los patines eléctrisddOITION estan prohibidos en las carreteras puhblicasnsulte con las
autoridades locales en lo que respecta a las dondg especificas. Puede contactar con los diglobes autorizados de
INMOTION o el departamento posventa.
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6. Mantenimiento del producto

Estimados clientes:

Le agradecemos que compre los productos de la B&MOTION. Tras la compra de este producto, projwore informacion
personal correcta, completa y real, y rellenerigtade mantenimiento y pida una factura de @gerdida para un mantenimiento
adecuado.

Para garantizar que obtiene la mejor calidad delicse de esta compafiia, INMOTION realiza los signies compromisos de
servicio para sus productos.

6.1 Politica de Garantia

INMOTION IBERIA garantiza que durante el periodo deamtia INMOTION IBERIA o una compafiia por ésta damémta
subsanara de forma gratuita y dentro un plazo aoaieente razonable los defectos en los materialisgfio y manufactura
mediante la reparacion o sustitucion del produiéoconformidad con la presente garantia. El pera®lgarantia de los productos
INMOTION es, de acuerdo con la legislacién espaf@ante, de 2 afios a partir de la fecha de congpexcepcion de la bateria
que sera de 6 meses y la rueda, que sera de 1 mes.

El periodo de garantia dard comienzo en el moma@tia compra original del producto por parte delan®. INMOTION IBERIA
garantiza que los productos cumplen con las espmuibnes anunciadas siempre que no hayan sidgpmlados, transportados,
almacenados y utilizados de acuerdo con las irngtmes contenidas en los respectivos Manuales darldsproporcionados por
INMOTION IBERIA. Por consiguiente, INMOTION IBERIA aswmsu responsabilidad Unicamente respecto de aguella
disconformidades y defectos de los que se hayaagmlgue han sido causados por acciones o negkgelometidas con
anterioridad al momento de la entrega de los pitogdual primer transportista.

En ningun caso el periodo de garantia sera amptiadgmovado ni se vera afectado de otra maneralaebla posterior reventa,
reparacion o sustituciéon del producto autorizadal fMOTION IBERIA. No obstante, la(s) pieza(s) repdaés) o los productos de
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sustitucién suministrados dentro del periodo dem#a estaran garantizados durante el resto dildoede la garantia original o
durante 6 meses a partir de la fecha de reparacsastitucion.

Pieza
Producto completo

Periodo de garantia
2 afios

Nota

Incluye el mango, las luces LED, la cardasgyedales y los altavoce
de bluetooth integrados (no incluye la bateriasynleumaticos)

S

Bateria

6 meses

Siempre que se haga el adecuado manteimien

Neumaticos

1 mes

Se excluyen las abrasiones realizadas maenigimy los dafios por

compresién accidental

6.2 Casos de anulacién de la garantia

La garantia de los productos INMOTION perderad su validez en los siguientes casos:

Modificacion, alteracion o sustitucion deliberadalds datos originales contenidos en la factursstificante de compra.
Pérdida o inexistencia de la factura de compra.

Manipulacion o reparacion por personas o0 agentesitarizados por INMOTION IBERIA.

Manipulacién o modificacion del nimero de serienttficativo del producto sin causa justificada.

Defectos y/o mal funcionamiento del producto comsecuencia de un uso incorrecto del mismo, defiatedo las
recomendaciones de uso y el manual de usuariotadjun

Desgaste en algin componente del producto derdedo uso normal.

Uso del vehiculo por encima de las capacidadesigeho, asi como maltrato evidente en forma de gojpmialquier otra
anomalia atribuible al consumidor.
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6.3 Mantenimiento de las politicas de servigale los productos

1. Los clientes pueden buscar ayuda posventa lidonahnimero de teléfono oficial de apoyo tecnadgie INMOTION
IBERIA. 937627617 La politica especifica y el flujel dervicio posventa se encuentra en la paginadeebuestra Compaifiia,
www.inmotioniberia.com

2. El cliente debera inspeccionar los productositiatamente después de su recepcién e informakM®TNON IBERIA mediante
correo electrénico a la direccion rma@inmotioniagom o mediante llamada telefénica al nimero popoado dejando
constancia de cualquier queja o reclamacion resmkttproducto(s) recibido dentro del plazo de (8% ahaturales desde la entrega.

7. Responsabilidades limitadas de mantenimiento

7.1 Servicio técnico

Somos conscientes de la importancia que dan neediemtes al servicio recibido tras la adquisidi@sus vehiculos y por ello
damos una gran importancia a nuestro Servicio deteksia Técnica (SAT). Contamos con un equipo déepionales cualificados
que trabajan dia a dia para mejorar la orientat@6nica prestada remotamente a nuestros clienesay reparar practicamente
cualquier desperfecto producido en nuestros vetscul

Se trate de una reparacion en garantia o fuerdlaldae mayoria de casos suelen tener solucion.elfor aunque sélo aquellas
reparaciones cubiertas por la garantia se reatizlgdorma totalmente gratuita, nuestros clienteipn solicitar un presupuesto de
reparacion, debiendo abonar los costes de enittadevuelta tras la aceptacion o rechazo del pressio efectuado tendra ninguna
responsabilidad. Las regulaciones entraran en agartir de la fecha de emision.
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